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SEVIM BURAK’IN KUCUREK OYKUCULUGU
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OZET

Tuark edebiyatinda yeni bir ttr olan kugurek oykuler bireyi varolus
problemleriyle birlikte ele alir. Bu acidan derin felsefi mesajlar iceren ktictirek
oykuler giniimiiz insaninin modern anlatim aracidir.

Ozgtirluk, bireyin kendini tanimasi ve varolusunu gerceklestirmesi icin
temel bir olgudur. Ozgurltigin kisitlanmasi veya yok edilmesi bireyde
kendini taniyamama, iletisimsizlik, yalnizlik ve yabancilagsma gibi varolussal
problemlere yol acar.

Yasamini sanatina yansitan Burak, gtindelik olaylari éyktlerine konu
edinir. Ktctrek oykulerini farkl sekillerde olusturan Burak icin 6énemli olan
neyi degil nasil anlattigidir. Zaman-mekan, birey-toplum gibi kavramlar
Uzerinde yogunlasan yazar, bu kavramlar: sorgular niteliktedir.
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THE SHORT SHORT STORYTELLING OF SEVIM BURAK

ABSTRACT

The short short story, which is a new kind in the Turkish literature,
deals with the individual taking him/her along with his/her problems of
existence. From this point of view, the short short stories that contain deep
philosophical messages are the means of today’s people for a modern
expression.

The freedom is a basic phenomenon for self-recognition of the individual
and for the realization of his/her existence. Limiting the freedom or
diminishing it, causes existential problems in the individual like not knowing
him/herself, ill-communication, loneliness and alienation.

Burak, who reflected her life into her art, takes the daily events as a
topic for her stories. Plotting her short short stories in different ways, it is not
important for Burak what does she tells about, but in a what way she tells
them. The author, having concentrated on the concepts like time-space,
individual-society, is inquiring these concepts.
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Kiiciirek oykiiler; bireysel ve toplumsal olan1 evrensel diizlemde; evrene ait sifrelerle ¢ozmeye
calisan yogunlastirilmis metinlerdir. Goriinenden ¢ok goériinmeyeni ifade eden bu Gykiiler aysbergin
gizlenen yiizlidiir. Bu 6ykiiler, anlamini siirekli goriinmeyenin i¢inde saklar ve simgesel anlatimi tercih
eder.“Bir yogunlastirma géstergesi olan simge, daima kendisi olmayandir. Ve hep otelere derin
anlamlara ¢agrida bulunur.”(Korkmaz 2007,1999)

Sembolik bir dil ile yazilan bu dykiiler dikkat gerektiren ayrintilar i¢inde tasirken aykiriligin
ve bitmemisligin sinirlarinda dolasir. Diinya edebiyatinda,“Anlik kurmaca” (Baxter 1997,87), “flash
fiction”, “short short story” (Asimov 1992) Tirk edebiyatinda ise, kip kisa Sykii (Emre 2002,
13),’minimal éykii”, "cok kisa dykii”,“dykiiciik” (Edgii, 1990, 245;1997: 38) “kiigiirek &yki”
(Korkmaz 2003,26) gibi isimlerle adlandirilan bu tiir 6ykiileri bi¢im ve igerik agisindan tam olarak
ifade etmesi dolayisiyla Prof. Dr. Ramazan Korkmaz’in kiiglirek 6ykii terimini kullanmay tercih ettik.

Kiictirek oykiiler, “kisa, ozlii ve sindirilmis yapisiyla anlik fark edislerin siirsel ¢ighgidir.”
(Korkmaz 2008,1996). Kisa ve 6z bir yapisi olan kiiglirek Oykiilerde uzun tasvirlere yer verilmez.
Zaman, mekan, olay ve kisiler sezdirilerek aktarilir. Kendine 6zgii bir yapist olan kiigiirek dykiilerde
iist bir dil kullanilir. Dolayisiyla, bu tiir 6ykiilerin okuyuculari da iist okuyuculardir.

Cumhuriyet Donemi Tiirk edebiyatinin kendine 6zgii tislubu ile dikkat ¢eken yazarlarindan
biri olan Sevim Burak, bircok oOykiilerinin ve tiyatrolarinin yaninda Tiirk edebiyatinda 6rne§i az
bulunan kiigiirek oykii tiirtinde de eserler verir.

Burak’in “Afrika Dans1” adli 6ykil kitabindaki: “Bremen Vaporu”,”Ayakkabici Biirjeni”,
“Terzi Kalivrusi”, “Sainte Pulcherie”, “Bir Evlilik”, “Ummi Giilsim” ile “Palyago Rusen” adli oykii
kitabindaki, “Bekar”, “Eski Ates”, “Seyahat Esnasinda”, “Takvim Alt1 Yazilar” ve “Ajda Pekkan”
Oykiileriyle birlikte toplam 11 tane kiigiirek Oykiisii vardir. Bu &ykiiler bigimsel ve izleksel agidan
birbirinden farkli o6zellikler gosterir. Burak, bu tir Oykiilerinde bireyin, Ozgiirliik, farkindalik,
yalnizlik, 6liim ve ben olma c¢abasi gibi varolus durum ve problemlerini isler.

Sevim Burak’in kiigiirek ykiileri, bireyin toplum {iizerindeki ve toplumun birey iizerindeki
etkilerini agiga ¢ikarir. Bu agidan yazar, kiiciirek Oykiilerinde giindelik olaylara yogun ve derin
anlamlar yiikleyerek aktarir. Necip Tosun’un tespitiyle Sevim Burak, “kendinden, ¢evresinden yola
ctkarak Dbiriktirdiklerini diisler ve sezgilerle doniistiiriip bir baska gergeklik olusturmak
pesindedir.”’(Tosun 2005,http://tosunnecip. blogcu. com / sevim-burak-oykuculugu-necip-tosun
/3118517) Boylece yazar, giindelik olaylar ve siradan insanlardan hareketle evrensel hakikatlere
ulagsmay1 hedefler.

Bireyin en biiyiik ¢ikmazi olan kendilik bilincine ulagsmak ve “ben” olmak yazarin merkeze
alarak isledigi konulardir. Bu a¢idan, “yurtsuzlugunu birey olarak duyumsayan insan, umutsuzca
yasami sorgulamaktadir. O yiizden yabancilasma, kolelesme, umutsuzluk, ¢okiintii ve bunalti ana
izlekleri iizerine kurulan kiiiirek oykiiler” (Korkmaz 2008,1996) bireyin varolus problemine 151k tutar.

Burak’in sanat1 ve yasami i¢ igedir. Bu agidan bakilinca 6ykii kisileri ¢evresindeki insanlardan
olusur. Onun bu 6zelligi kiigiirek dykiilerine de yansir. “Ayakkabici Biirjeni” adl kiigiirek oykdisiinde
ayakkabi ile hayati1 sembolize eden yazar, ayakkabici ile de insanin yaraticilik giiciine gondermede
bulunur. Hayatin smirlandirilmast ve bireyin sinirlandirilan bu hayat igerisinde kistirtlmisliginin
aktarildigi bu oykiide, 6zgiirliigiin ve varolusun tam olarak gergeklestirilemedigi de anlatilir. Hayat,
bireyi kisitlar ama birey sinirli olan bu hayati yasamak zorundadir, bu zorunluluk, “Malumu dlinizdir
ki djizme ilk defa giyildigi zaman herhalde biraz sikar fakat ayagimizi vurmaz”(Afrika Danst
‘Ayakkabict Biirjeni’, s.71) ifadesinde simgelesir. “Sitkar” fakat ‘“‘vurmaz” kelimeleri ile hayata
alisilmasi ve hayatin zorluklar ile birlikte yagsanmasi gerektigine vurgu yapilir. Yine “Terzi Kalivrusi”
adli 6ykii de aym izlek tizerine kurulur. “Bana bir kat elbise él¢iisii alimz” (Afrika Dans1 “Terzi
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Kalivrusi”, 5.72) ve “Olgiimii alimiz” (Afiika Dansi “Ayakkabici Biirjeni”, s.71) ifadeleri ile bireyin
stnurlt bir varlik olduguna génderme yapilir. Birey, sadece belirli kaliplar iginde ve bagkalar1 tarafindan
siirlar ¢izilen hayati yasamaya mahk(m edilir:

Iste terzi kalfa geliyor

Bana bir kat elbise lazim

Yanmmizda érnekler var mi?

Her tiirliisti var efendim

Hangisi daha ziyade hosunuza giderze onu intihap ediniz

Siyahit daha ziyade severim

Bana bir kat elbise olciisii aliniz

Ne bicimde olsun?

Simdiki modaya gére nasil giyiyorlar ise 6yle yapiniz

Elbisem hazir midir?

Hayir efendim

Yalniz setrenizi getirdim

Bakayim prova edeyim iyi geliyor mu?

Viicudumu ¢ok sikiyor

Boyu ¢ok uzun

Tamam, boyunuza goredir

Kollarim kagiyor

Efendim simdiki moda béyledir

Ben isterim ki viicudum rahat etsin

Zaten terzi kesme iginde hi¢cbir vakit kendinde kusur bulmaz ki
(Afrika Dansi, “Terzi Kalivrusi”, s.72)

Elbise ile hayat1 sembolize eden yazar, “bana bir kat elbise ol¢iisii alimiz” diyerek siirlarini
kendisinin belirledigi bir hayat kurma arzusundadir. Bireyin bu istegi onun i¢inde bulundugu var olma
cabasin1 gosterir.

Insan, zamana ve mekana sikistirlmus bir varliktir. Bu sikistinlmishk bireyin varolus
problemine yol agar. Varolusunu hissettigi zamanda ve mekanda yasayamayan bireyin en biiyiik
trajedisi de ¢evresine ve diinyaya yabancilagmasidir.

Yazarin, mekan-insan birlikteliginin 6n plana ¢iktig1 Oykiilerinde mekéan, “yasadiklarimiz,
diislediklerimiz gibi unuttuklarimizin da i¢imizdeki toplanma merkezi olan tinsel varolus alanlari
(bellek mekdnlari) kendilik bilinci kurmanmin en temel ¢ikis noktasid” (Korkmaz 2008, 31). Bu
bakimdan Burak’in 6ykii kisileri i¢in yasamilan yer, tinsel olarak varoluslarimi hissettikleri alanlar
biitiiniine doéniisiir. Oykiilerde fiziksel olarak smirlandirilan mekan, tinsel anlamda bireyi sikar:
“Ayakkabici Biirjeni” ve “Terzi Kalivrusi’nde mekan, kundura ve bir setre ile sinirlandirilarak 6ykii
kisisinin yagam alanmi daraltilir. Kiiglirek 6ykiilerinin bagliklarin1i mekan {izerine kuran yazar, “Terzi
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Kalivrusi”, “Ayakkabict Biirjeni”, “Sainte Pulcherie”, “Bremen Vaporu”nda mekanin, kisiler, olaylar
ve zaman lizerindeki etkisini gostermeye caligir.

“Terzi Kalivrusi” ve “Ayakkabici Biirjeni”de &ykii kisileri, bulunduklari mekanda
varoluslarint hissedemezler. “Ayagima giyemiyorum”, (Afrika Dansi, “Ayakkabici Biirjeni”, 5.71)
“viicudumu stkryor”(Afrika Dansi, “Terzi Kalivrusi”, s.72) ifadeleri, i¢inde bulunulan varolus
probleminin simgesel yansimasidir. Birey, kendini rahat hissettigi zamanda ve mekéanda varolusunu
tam olarak gerceklestirir. Fakat hayat buna izin vermez. Ciinkii insan sonsuzlugu ve sinirsizlig1 arzu
eden bir varliktir. Buna karsilik hayat sonlu ve sinirl bir olgudur. Bu nedenle birey, hayat ile devaml
bir catigma igerisindedir. “Terzi Kalivrusi” ve “Ayakkabici Biirjeni” adli oykiiler bireyin toplum
icerisindeki ontolojik durumunu agimlar. Bu agidan her iki &ykii birbirine benzer 6zellikler gosterir.
Basit ve giindelik olaylardan olusan bu 6ykiiler, Burak’in aktarimiyla artik basit olmaktan ¢ikar, felsefi
ve psikolojik bir 6zellik kazanir.

Ayakkabicilik ve terzilik meslek itibari ile benzerlik gosterir. Ciinkii her iki meslek ile
ugrasanlar varligi bir nesneye doniistiirerek varliga sekil verme ugrasi ile tipki bir yaraticiya benzetilir.
“Yaraticr bir Tanri'yi bile ¢ogu zaman yiiksek bir zanaat¢i gibi tasarlariz. Tanri’yr zanaatgiya
benzetiriz.” (Sartre 2007,38). Zanaatg1 ile Tanri arasinda benzerlik kurarak onlarin yaraticilik
ozelligine vurgu yapan yazar, bu ¢abasinda bireyin sonsuz ve sinirsiz olma istegini dile getirir.

Baskalarina gore yasamak ve secimlerini ozgiirce gerceklestirememek bireyi Otekilesmeye
goturir:

“simdiki modaya gore nasil giyiyorlar ise oyle yapiniz
Viicudumu ¢ok sikiyor
Efendim simdiki moda béyledir.
Ben isterimi ki viicudum rahat etsin
(Afrika Dansi, “Terzi Kalivrusi”, s.72)

Bireye kendisi olma ve dzgiirce yasama sansi vermeyen toplum, onu herkes gibi olmaya iter.
Oykii kisisinin, “simdiki modaya gére olsun” istegine karsilik *viicudumu ¢ok sikiyor” tepkisi, yasanan
trajediyi agiga cikarir. Bu durumda “birey, yigin adina ézgiinliiklerinden vazge¢mek zorunda kalacak
ve kendini iptal edecektir.” (Korkmaz 49,25-30) Oykiide de “moda”, dzgiir olamamay1, herkes gibi
olmay1 sembolize eder. Bdylece bireyin Ozgiirliigiine “moda” engeli koyularak onun bir yigina
doniigmesine yol acilir. Burak, bu Oykiilerinde bireyin zamana ve mekana karst uyumsuzluk
problemini agiga ¢ikarir. “Simdiki moda” ifadesiyle bireyin zaman ile olan uyumsuzlugu anlatilirken
“Bunlar pek dar ayagima giyemiyorum” (Afrika Danst "Ayakkabict Biirjeni”, s.71) ifadesiyle de
mekan ile olan uyumsuzlugu anlatilir. “Mekdnmin fiziksel olumsuzluklart ve cografi konumunun
stmrlayiciligi, bireyin sey’leserek, herkesleserek bir yigina doniismesine zemin hazirlar” (Deveci
2007, 77). Zamana ve mekana sikistirilan birey her zaman igin 6teki olmaya mahkim edilir. Kendini
rahat hissetmedigi zaman diisiinme yetisini de kaybeder. Boylece kendi igine donemez ve kendi 6ziinii
bulamaz.“Bireyin varolusunu hissettigi yer olan mekan ile bireyin varolusunu hissettigi an olan
zamanin”(Deveci 2009,124) olusturulamamasi ve bireyin, kendisini yasadigr zamana ve mekana ait
hissetmemesi, “simdi ve buradaligr’m1  gerceklestirememesi varolusunu tam anlamiyla
gerceklestiremedigini gosterir. Burak’in kiigiirek Oykiilerinde zaman ve mekan temel problemdir.
“Terzi Kalivrusi” ve “Ayakkabici Biirjeni” adli dykiilerde mekénin sikistirilmisligi ve zamanin
uyumsuzlugunu islerken “Eski Ates”, “Seyahat Esnasinda” ve “Bremen Vaporu” &ykiilerinde ise
zamani, anilarina yogunlasarak isler. “Bekar” adli dykiide ise zamandan ve mekandan uzaklasarak

bireyin varolus gabasi lizerinde durur.
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Burak’in bu kiigiirek oykiilerinde belirli bir baslangi¢ ve sonug yoktur. Yazar, sadece belirli
bir olayin belirli bir kesitini hatta “an”im aktarir. “ Olay hi¢bir zaman katmanlasmaz, genellikle
sonuca giden eylem veya degisim an’la sinrli kalw.”(Kiilahlioglu Islam 2008,2027). “Terzi
Kalivrusi” ve “Ayakkabici Biirjeni” adli kiiclirek oykiilerinde zaman, mekan ve olay diger kiiciirek
oykiilerine gore daha belirgindir. Oykii ve dykiilleme zamanmin ¢akistigi bu Oykiilerde olaylarin
konusuldugu ve yapildig1 zamanlar aynidir.

“Konudralarimla djizmelerimi getirdiniz mi?
Evvet efendim getirdim liitfen bir kerre giyiniz prova ediniz.”
(Afrika Dansi “Ayakkabict Biirjeni”,s.71)

Ifadelerinde birinci dznenin “getirdiniz mi?” sorusuna karsilik ikinci 6znenin “evver” cevabi
ayni anda olur. Olayn yasanildig1 ve aktarildigi zaman ayni oldugu i¢in 6ykii ve dykiileme zamani
cakisir.

Kiigiirek oykiilerde 6nemli olan durumun aktarilmasi oldugu igin “konusmact durumundaki
oykii kisileri birer figiir durumundadir. Bunlar, yazarin dil yoluyla yarattigi, gecmisi ve gelecegi
belirtilmeyen,  tam  bir  kahraman  kimliginde  viicut  bulamayan  kisilerdir.”(Deveci
2007,79) “Bekar”,“Eski Ates”,“Seyahat Esnasinda” “Takvim Alt1 Yazilar” ve “Ummii Giilsiim” adli
oykiilerde oykii kisilerinin isimleri agiga ¢ikarilmaz sadece varliklari hissettirilir. ”Zaman ve toplum
sartlarmmin bireyin sivrilmesini, kahraman olmasini imkansiz hale soktugu savim geregi olarak pasif,

silik figiir”(Aytag1999,242) olarak kalmalarina sebep olur.
“Efendim kunduracimiz sizi gérmek istiyor.
Soyleyiniz yukari ¢iksin
Efendim sizi beklettigimden dolayt affinizi istirham ederim
Fakat kabahat bendenizde degil
Djizmelerinizi yapmaya verdigim ig¢i daha bu sabah getirdi “
(Afrika Danst “Ayakkabict Biirjeni”, s.71)

Oykii kisilerine kunduraci ve isci sifatlariyla hitap edilmesi ve kahramanlarin asil isimlerinin
sOylenilmemesi onlarin kahraman olamadiklarini ve her zaman igin hayatta birer figiir olarak
kalacaklarini gosterir. Yine “iste terzi kalfa geliyor” (Afrika Danst “Terzi Kalivrusi”, s.72) ifadesinde
Oyki kigisinin sadece mesleki unvaniyla anilmasi onun ismiyle var olmasimi engeller. “Bekar” adli
Oykiide olay bir kisi tizerine kurulur “bana igne iplik verin” (Palyaco Rusen "Bekdr”, s.121) ve yine
Oyki kisisinin ismi verilmeyerek ismini sembolik olarak ifade eden bir kelime (zamir) kullanilir.
“Terzi Kalivrusi”, “Ayakkabic1 Biirjeni” ve “Bekar adli oykiiler bazen iki bazen de ii¢ kisinin
diyaloglar ile olusur. Fakat bu diyaloglar gergeklestiren kisiler belirgin degildir. Sadece konusmalari
vardir.”Belirli bir tutumun veya ruh halinin temsilcisi olarak metinde yer alirlar.”(Kiilahlioglu Islam
2008,2027) Ses olarak var olan 6ykii kisileri varlik olarak pasif kalirlar. Burak’in kiigiirek dykiilerinde
hep bir diyalog vardir. Oykii kisisi bazen toplum ile ama cogu kez de kendisi ile bir diyalog
icerisindedir. “Insan kendi disinda vardwr. Kendi disina ¢ikarak var olur. Yani ancak disa atilarak
dista kendini yitirerek varlagir.”(Sartre 2007,75) siirekli bir diyalog i¢inde olan 6yki kisileri, var
olamamalarina kars1 tepkilerini gostermeye caligirlar. Kendilerini disa agarak var olma miicadelesi
igine girerler.
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Bireyin kendi olma c¢abasinin aktarildig1 diger bir kiigiirek dykiisii ise “Bekar “dir:
Bana igne iplik verin
Az iplik —yiin-ipek-pamuk
Bu igne kalindir
Ne yapacaksiniz?
Yakami dikecegim
(Palyago Rusen”Bekar”,s.121)

Zamanin, mekanin ve olaym genisce tasvir edilmedigi sadece hissettirildigi bu kiigiirek
Oykiide “Bekdr” sozciigiiyle bireyselligi ve yalinligi anlatan yazar “Yaka” sozcugiiyle
olusturulamamis bir benligi sembolize eder. “yakami dikecegim” ifadesi ile iki yakasimi bir araya
getirmeye calisan bireyin‘ben” olma ¢abasini aktarir.

Hakim bakis acis1 ile aktarilan kiiglirek Oykiiler kahramanin simirsiz bilme yetisine sahip
oldugunu gosterir.” Malumu dlinizdir ki (Afrika Danst ~Ayakkabici Biirjeni” s.71) ifadesi ile 6ykii
kisisi, 0ykii kahramaninin zihnindekilerini aciga ¢ikarir. Yine, “Zaten terzi kesme isinde hi¢chir vakit
kendinde kusur bulmaz ki’(Afrika Dans1 Terzi Kalivrusi”,s.72) ifadesiyle de 6ykii kahramani, 6ykii
kisisinin zihninden gecenleri bilir ve agiga ¢ikarir.

Burak, kiiciirek oykiilerinde daha ¢ok dili farkli sekilde kullanmasiyla dikkat ¢eker. Anlamdan
cok bicimi 6n plana ¢ikarir. Anlagilmak gibi bir kaygisi olmayan yazar bundan dolay1 neyi anlattigini
degil nasil anlattigin1 6nemser. Bu bakimdan “Eski Ates” Oykiisii yazarin konuyu ele alig1 ve aktaris
yoniiyle 6nemlidir.

“Kovada komiir var me?

Kiiregi alin komiir koyun

Birden ¢ok koymayin

Pek ¢cok koydugunuz halde atesi sondiiriirsiiniiz
Atesi bogdunuz

Karigtiracak demir ile biraz kaldwrin ki bir miktar nefes alsin
Karigtiricryla karistirin

Karistiricyn icinde birakin

Cabuk tutussun

Alevlenmeye basladt

Atese mukayyet olmalisiniz

Atesi birakmayniz ki sénstin

Biitiin biitiine sonmemistir

Yeniden yakmali

Gelin atesi diizeltin

Ne ararsiniz

Masayr arryorum
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Iste kosededir
Kiiciik koriik nerede?
Gidin kiigiik koriigii arayin getirin
Atesi koriikleyin
Yavas koriikleyin
O kadar hizli kériiklemeyin
“listiine birkag talach koyun
Simdi iki ii¢ partcha odun koyun
Az vakitten toutouchour”
Kiiregi alin komiir koyun
Pek ¢cok koydunuz
Beni bunalttiniz
Ateg soniiyor
Pek miskin ates
Gelin atesi diizeltin”
(Palyago Rusen, ”Eski Ates” s.126)

Kiiciirek Oykiilerinde farkli bir tislup kullanan yazar, kelimelerle oynayarak bu farkliligini
aciga cikarir. Icerik olarak bireyin bilingaltina yapilan yolculuk ile bilingaltindaki anilar biling
diizeyine ¢ikarilir.“Ates ve 1s1 en degisik alanlarda bize a¢iklama yollar: saglar. Ciinkii bunlar bizim
yitmez antlarimizin yalin ve kesin kisisel deneyimlerimizin ortamini olustururiar. Bu nedenle ates her
seyi agiklayacak ayricalikli bir 6gedir.” (Bachelard 2007,17). Eski Ates Oykiisiinde; ates, bireyin
aydilanmasini, uyanmasini saglayan bir cagri 6gesidir. Bilingaltindaki duygular1 ve anilari biling
diizeyine tasiyarak onlar1 agiga ¢ikarir. Bilingaltin1 “kova” ile sembolize eden yazar “komiir” ile de
insanin duygularini, anilarin1 ve deneyimlerini sembolize eder. “Alevienmeye basladi” diyerek
bilingaltina atilan hatiralar biling diizeyine taginmaya baslar.

“Bremen Vaporu”nda, bireyin nesne ile olan iliskisine génderme yapilir. “50 yildwr sis isareti
veren BREMEN Vaporunda BUYUKBABAM” (Afiika Dansi, “Bremen Vaporu”, s.69). Bremen
Vapuru ile biiylik babasin1 6zdeslestiren Oykii kahramani bilingaltina attigi hatiralarin1 “Bremen
Vapuru” araciligiyla tekrar biling diizeyine tasir. Bu bakimdan nesneler insanlarin anilarimi
canlandiran birer aragtir.

Burak, kiiglirek Oykiilerinde dzellikle kelimelerin temel yapilarini bozarak cesitli sapmalara
basvurur. Dilsel bir aktarim olan sapmalarda amag, “gdsterilenlerin aktif kullamimi ile gdsteren
boyutunun zenginlestirilmesi ve yeni imajlarin dogmasina neden olup yeni sembollerin edinimi(ni)”
(Karakaya 1999, 80) saglamaktir. Talas, parga, tutusur gibi kelimeleri “Talach, partcha, toutouchour”
seklinde yazarak farkli bir sdylem ve yazim olusturur. Diger kiiglirek dykiilerinden ¢ok farkl: bir iislup
ve bicimsel yapiyla kurulan “Ajda Pekkan” isimli 6ykii de tamamen ses ve anlam bilimsel sapma
ozelligi gosterir:
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“I-ki Jabandjy
Gedje garanlyq
El-ler bir-les-mys
Gedje garanlyq
Galb-ler soz-leg-mys
I-ki jabandjy
Ta-nis-mys-lar bojle
Jyldiz-lar sahid olmys bu asga
Mah-tab de-mys-ki
Gedje asg basga
Jabandjylyra japyms bir-de saga”
( Palyago Rusen, "Ajda Pekkan”,s.117)

Kiigiirek oykiilerinin pek ¢ogunda, sadece giris kismimi aldigimiz yukaridaki “Ajda Pekkan”
Oykiisiinde oldugu gibi dilsel ve anlamsal sapmalar yapan yazar, i¢inde bulundugu parcalanmislig
dilde agiga c¢ikarir. ”Varolusunu tiimcelerle ve sozciiklerle ifade edemeyen bireyin diigiince yapisindaki
parcalanmisliklarini  dilsel sapmalarina yansitir” (Deveci 2008,126). Bigimselligin Oncelendigi
kiiclirek Oykiilerinde Burak, “Sainte Pulcherie” ve ”Bir Evlilik”te tamamen kelime ve tamlamalar
dikkat ¢eker. Bu Oykiiler, bicimsel olarak farklilik gosterir. Bu tiir dykiilerde bir olay veya bir durum
kurgusu yoktur. Yazar, sadece Oykiiyii olusturacak kelimeleri okuyucuya sunar. Bundan sonrasini
okuyucu kendi hayal giicii ile olusturur. Bu tiir dykiilerde her okuyanin kendi Gykiisiinii yazmasi
amaglanir. Kelimelerin farkli cagrisimlar yaratmasi sonucunda her okuyanin farkli anlamlar ¢ikarmasi
ve kendi Oykiisiini olusturmasi amaglanir. Béylece yazar, her insanin bir 0ykiisii vardir; ben her
insanin kendi Oykiisiinii olusturmasina yardim ediyorum mesaji verir. “Bir Evlilik” o6ykiisii de
bunlardan biridir:

SATO

TEPE
CAYIR
TUFEK

AV CANTASI
AV KOPEGI
KRIZANTEM
HIZMETCI
BABA
MASA
SAMPANYA
KOCA
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KADIN

KUZEN

GELIN

TUVALET

VE MISAFIRLER

OTEL MUDURU

ARKADAS

VE GORUMCE

INCI KOLYE

SABIR

PARLAK PABUC

KUAFOR (Yapilmus sag)

KlZ

BLUZ

KULOT

LIKOR

ELMA

YATAK TAKIMI
(Palyago Rugsen, ’Bir EViilik”, 5.75)

Kelimeleri alt alta getirerek zamansiz, mekansiz, olaysiz, sahissiz bir 6ykii yaratma gayreti
icinde olan yazar bu sekilde klasik oykii kaliplarin1 yikmaya ¢aligir. Her okuyanin, 6ykiiniin zamanini,
mekanini, olaymi ve kahramanini olusturmasini saglar. Belki de yazar1 farkli kilan, okuyucuyu 6zgiir
birakmasi ve okuyucuya Ozgiir olacagi ortami saglamasidir. “Kalemi bir kamera gibi kullanan
Burak in oykiileri bir ¢evirim senaryosu gibidir.”’(Tosun 2005 http://tosunnecip. blogcu. com / sevim-
burak-oykuculugu-necip-tosun /3118517). Yazar, sinema tekniginin en biiyiik 6zelligi olan gorselligin
edebiyatta kullanilmasini sagladig icin de bir farklilik yaratir. “Hayatin icine gelismis teknolojinin,
hizin karistigr ¢agumizda kimi sanatkdrlar kamera goziiyle enstantaneleri yakalayp ge¢menin
pesindedir” ( Gariper 2008, 2034). Bu acgidan kiiglirek Oykiiler geligsmis teknolojinin ve hizin
edebiyattaki yansimalaridir, denilebilir. Dolayisiyla, pek ¢ok sanatta kullanilan modern teknikler, bu
tiir 6ykiilerin de basat degeridir.

_“Afrika Dans1” adli dykii kitabinin sonunda yer alan “Ummii Giilsiim” 6ykiisii, Misirh
sanat¢lt Ummii Giilsiim’{in sarkisindan bir nakarat gibidir:
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“ya emin emin emin min

Min min min min emin

Ya emin
Yaaa emin yaaa eeeminnn
Ya yaa yaa yaaaa
eminnnn

Yamin yamin yamin
Yaaamin yaaamin yamin

Yayaya ay ay ay
Ay yaayyaayyaa minnn

Ya ya ya yaaa yaaayayayaaa
Yaya yaaamin ya eee
Yaeee yaae yae yaemin
Yamin emin emin
Ummii Giilsiim”
(Afrika Dansi, “Ummii Giilsiim”, 5.76)

Burak’mn bu Oykiisiinde esas olan ¢ighktir. Cighgin Sykiisiinii anlatmaktadir. “Ummii
Giilsiim”, kitabin en son kii¢ilirek Oykiisiidiir. Dolayisiyla yazar artik her seye karst bir haykiris i¢ine
girer. “Cighigin yonii olmaz, amact ve yeri de. O basl basina bir yurtsuzlugun one stirtimii idi;
zamana sigamayisin, yerini kabullenemeyisin, kendi olamayisin kagirilan firsatlarin vb.” (Korkmaz
2007,1993) Ses, bireyi var eden ve siirekli kilan temel bir 6gedir. Bu kiigiirek oykdisiinii seslerden
olusturarak miizikal bir etki yaratan yazar, “Bir Evlilik’te ise sinema tekniginden yararlanir. Burak,
ses ve sOyleyisleriyle kiiglirek Oykiilere adeta can verir. Bu sOyleyis bicimi ve teknigiyle yazar, tiiriin
diger yazarlarindan farklilasir.

Dilsel sapmalarla kiiciirek Oykiilerini olusturan yazar bununla birlikte izleksel olarak da bir
farklilik yaratma cabasi igerisindedir. Bu agidan “Takvim Alt1 Yazilari” adli 6ykiide kullanilan her
climle birbirinden bagimsiz ve farkli diisiinceleri icerir. Anlagilmak gibi bir kaygi tasimayan yazar
Ozgiirce sectigi climleleri alt alta yazarak bir kiiciirek 6ykii olusturur:

“Bakalum gelir mi gelmez mi?
Kim bilir
Bir ge¢mislerinden dolayr kavga ediyoriar
Gozii tistiinden bir dakika ayrilmyyor
Kadife gibi yumusak
Kolay olmayan bir arzu
Iki atl iki tekerlekli araba
Falan
Filan
Ugurlar olsun kitaplar: uzun uzun seyreder (ardy syra ) gelup jetising’e raflara
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Raflara jerlestirire;
Yol adami ¢ok yorar
O yoldan gider yorulur
Yakindan ¢irkindir ama uzaktan bir seye benzer
Koy sefasi siirelim
Kim yendi kim yenildi
Yenen yenilen sonradan baristi can ciger kardes Avct oldular
Oliim kimseye hayretmez hepsini bir suda yikar
Su adam sesinden tanimak
Eskisi gibi degil simdi baska tiirlii olmus
Bu miilahazanin bir yani aksiyor
Utiilenmis koyun ayagi getir de paca yapalim
Sinek ayagi gibi yazist var
Sallan balam gezmek
Kelle seker
(Palyago Rugsen, ”Takvim alti yazilar:”, $.133)

SONUC

Tirk edebiyatinda 6rneklerine az rastlanan kiigiirek Oykiiler dilsel ve bigimsel 6zellikleriyle
Oykiilerden farkliliklar gosterirler. Bu farkliliklar1 en u¢ noktaya ulastiran Sevim Burak, edebiyat
tarihinde aykir1 bir yazar olarak bilinir.

Kiigiirek oykiilerinde bireyi ve toplumu sorgulayan yazar, kendilik bilinci, 6zgiirliik, 6liim,
yalmzlik, yabancilasma ve bireylesme siireci gibi felsefenin temel problemleri iizerinde durur.
Insanligin evrensel problemlerini aktarabilmek icin siradan insani ve giindelik olaylar1 konu edinen
yazar, kiiglirek Oykiilerini birbirinden farkli 6zellikler ile kaleme alir. Basit ve glindelik olaylara derin
ve yogun mesajlar yiikleyerek evrensel gerceklere ulasmay1 amaglar.

Burak’in kiiciirek oOykiileri igerikten c¢ok bigimsel yoniiyle ilgi ceker. Dilin smirlarim
zorlayarak dilsel sapmalar meydana getirir. Her kiiglirek Oykiisiinti farkli bir Gislup ile olusturan yazar,
bigim ve igerigi kosut yiiritir. “Terzi Kalivrusi”, “Ayakkabic1 Biirjeni”, “Bremen Vaporu”, “Eski
Ates”, “Bekar”, “Seyahat Esnasinda”, “Takvim Alt1 Yazilar1”, “Ajda Pekkan”, “Bir Evlilik”,” Sainte
Pulcherie”, “Ummii Giilsiim” adli kiigiirek dykiilerinde anlam ve bicim birbirini tamamlarken; bu
oykiilerde dil, farkli kullanma sekilleriyle 6ncelenen degerdir.

Burak’in kiiciirek Oykiilerinde ciimleler nokta ile sonlandirilmaz ve virgiil ile birbirine
baglanmaz. Yazar soru isaretlerini ¢okc¢a kullanir. Bu da yazarin hayata karsi siipheci ve sorgulayici
bakisim1 gosterir. Kuralsizligi kendine kural edinen yazar, 6zgiirliigl, simirsizligi ve sonsuzlugu
savunmasi nedeniyle kendisi gibi climlelerini de Ozgiir birakir. Her Oykiisii, kiiglirek Oykii nedir
sorusuna cevap verir niteliktedir. Toplam on bir kiiglirek Sykiisiiyle ele alinan yazara Oykiilerinde,
bireyin varolusunu hissetmesini saglayan ve bireye kendilik bilinci kazandiran; ses, ates, elbise,
ayakkabi, vapur ve yaz1 gibi “kendilik nesneleri” eslik eder.

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 6/3 Summer 2011



1994 Ahmet KILINC

Kiiciirek oykiilerinde karma bir dil kullanan yazar, bazen kelimeleri yerel sdyleyis sekilleriyle
bazen de kelimeler arasina harfler sikigtirarak aktarir. Boylece Burak, iginde bulundugu fiziksel ve
tinsel durumu kelimeler araciligryla gorsel bir diizleme tasir.
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